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Informacion técnica
Omnigrad M TR12, TC12

Sonda de temperatura modular

TR12 con elemento de insercién de resistencia
(RTD)

TC12 con elemento de insercion de termopar (TC)
con termopozo y racor de compresion

Aplicacién

= Rango de aplicacion universal

= Rango de medicion:
= Elemento de insercién de resistencia (RTD): =200 ... 600 °C (-328 ... 1112 °F)
= Termopar (TC): =40 ... 1100°C (-40 ... 2012 °F)

= Rango para los valores de presiéon hasta 40 bar (580 psi)

® Grado de proteccion hasta IP68

Transmisor para cabezal

Todos los transmisores de Endress+Hauser estan disponibles con unos niveles de
precision y fiabilidad mejores que los sensores de cableado directo. Facil
personalizaciéon mediante la seleccién de una de las opciones siguientes relativas a la
salida y el protocolo de comunicacién:

= Salida analégica 4 ... 20 mA
= HART®

= PROFIBUS® PA

= FOUNDATION Fieldbus™

Ventajas

= Gran flexibilidad gracias al disefio modular con cabezales terminales estdndar
sequn DIN EN 50446 y longitudes de inmersion adaptadas a las necesidades del
cliente

= Alto grado de compatibilidad y disefio segin DIN 43772

= Tiempo de respuesta rdpido con punta de sensor reducida / seccién conica

= Tipos de proteccion para uso en zonas con peligro de explosién:
= Seguridad intrinseca (Ex ia)
= Sin chispas (Ex nA)
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Omnigrad M TR12, TC12

Funcionamiento y disefio del sistema

Principio de medicién

Termometro de resistencia (RTD)

Estos termémetros de resistencia utilizan un sensor de temperatura Pt100 en conformidad con la
norma [EC 60751. El sensor de temperatura es un resistor de platino sensible a la temperatura que
presenta una resistencia de 100 Q a 0 °C (32 °F) y un coeficiente de temperatura a = 0,003851 °C1.

En general, existen dos tipos de termdémetros de resistencia de platino:

= Con elemento sensor de hilo bobinado (WW): En este caso, el sensor comprende un filamento
fino de platino muy puro doblemente arrollado y fijado sobre un soporte cerdmico. Se encuentra
encerrado herméticamente por las partes superior e inferior por una capa protectora de cerdmica.
Estos termémetros de resistencia no solo proporcionan mediciones de muy alta repetibilidad, sino
también estabilidad a largo plazo de la curva caracteristica resistencia-temperatura en un rango de
temperatura de hasta 600 °C (1112 °F). Es un tipo de sensor de tamafio relativamente grande y es
comparativamente bastante sensible a vibraciones.

= Termdmetro de resistencia de pelicula delgada de platino (TF): El sensor comprende una
pelicula muy delgada de platino ultrapuro, de aprox. 1 pm de espesor, que se ha depositado por
vaporizacion en vacio sobre un sustrato de cerdmica y en la que se ha formado posteriormente una
estructura utilizando un procedimiento fotolitogréfico. Las pistas conductoras de platino que se
han formado de esta forma son las que presentan la resistencia de medida. La capa fina de platino
se recubre adicionalmente con unas capas de pasivacién que la protegen bien contra la oxidacién y
la suciedad, incluso a altas temperaturas.

La ventaja principal que presentan los sensores de temperatura de pelicula delgada frente a los de
hilo bobinado es su tamafio méas reducido y su mayor resistencia a vibraciones. Con los sensores TF,
se ha observado frecuentemente, a temperaturas elevadas, una desviacién relativamente pequefia de
la relacién caracteristica resistencia-temperatura con respecto a la relacién caracteristica estandar de
[EC 60751. Como resultado de ello, en temperaturas hasta aprox. 300 °C (572 °F) solo los sensores
TF cumplen los valores de alarma exigentes en tolerancia de categoria A establecidas por la norma
[EC 60751.

Termopares (TC)

Los termopares son sensores de temperatura robustos y comparativamente sencillos cuyo principio
de medicion se basa en el efecto Seebeck: cuando se conectan en un punto dos conductores eléctricos
de distintos materiales, puede medirse un tension eléctrica débil entre los dos extremos abiertos
siempre que haya un gradiente de temperatura en los conductores. Esta tensién suele denominarse
tension termoeléctrica o fuerza electromotriz (fem). Su magnitud depende de los tipos de material
conductor y de la diferencia de temperatura entre el "punto de medicion" (punto de unién de los dos
conductores) y la "unién fria" (los extremos abiertos). Por consiguiente, los termopares solo miden
principalmente diferencias de temperatura. Solo puede determinar con ellos la temperatura absoluta
en el punto de medicion si se conoce la temperatura que existe en la unién fria o si ésta se mide y
compensa por separado. En las normas I[EC 60584 y ASTM E230/ANSI MC96.1, se especifican las
combinaciones de materiales de los termopares mas comunes asi como sus caracteristicas
termoeléctricas, presentando las correspondientes curvas caracteristicas de tensién-temperatura.
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Omnigrad M TR12, TC12

Sistema de medicion

24V DC/ 30 mA

7 20-250V DC/AC
< 50/60Hz

A0009647
1 Ejemplo de aplicacion

A Sensor de temperatura con transmisor para cabezal integrado

B Unidad indicadora de campo RIA16: La unidad indicadora registra la sefial de medicion analdgica procedente
del transmisor para cabezal y la muestra en el indicador. El indicador de cristal liquido (LCD) muestra el valor
medido actual tanto en forma numérica como en un grdfico de barra con el que se indican las posibles
infracciones del valor de alarma. La unidad indicadora estd integrada en el lazo del circuito de 4 a 20 mA y
obtiene de este la energia que necesita. Puede encontrar mds detalles al respecto en la informacion técnica
(véase "Documentacion”).

C  Barrera activa RN221N: La barrera activa RN22 1N (24 V CC, 30 mA) tiene una salida aislada galvanicamente
para alimentar transmisores a 2 hilos. La alimentacién universal funciona con una tensién de alimentacién de
entrada de 20 a 250 V CC/CA, 50/60 Hz, por lo que se puede utilizar en las redes de suministro eléctrico de
todos los paises. Puede encontrar mds detalles al respecto en la informacién técnica (véase "Documentacion’).

Disefio

IL

AD009648

®

2 Disefio de la sonda de temperatura

Elemento de insercién con transmisor para cabezal (ejemplo con 3 mm (0,12 in))

Elemento de insercion con regleta de terminales cerdmica montada (ejemplo con ®6 mm [0,24 in))
Cabezal de conexion

Portasondas de proteccién

Conexidn a proceso: racores de compresion TA50, TA70

Varias formas de punta: para obtener informacién detallada, consulte la seccién "Forma de la punta":
Punta reducida o cénica para elementos de insercién con 3 mm (0,12 in.)

6b  Punta recta o cénica para elementos de insercién con $6 mm (0,24 in.)

L Longitud de inmersion

IL  Longitud de insercién = L + 35 mm (1,38 in)

g\O\\.n»bLul\}H

Las sondas de temperatura de la serie Omnigrad M TR12 y TC12 tienen un disefio modular. El
cabezal terminal se utiliza como modulo de conexion para efectuar las conexiones eléctricas y
mecanicas del elemento de insercion. La posicion del propio sensor de la sonda de temperatura en el
interior del elemento de insercién garantiza su proteccién mecanica. El elemento de insercion se
puede sustituir o calibrar sin necesidad de interrumpir el proceso. Se pueden instalar regletas de
terminales de ceramica o transmisores en la regleta de terminales de terminales interna. Se puede
montar la sonda de temperatura en una tuberia o depésito utilizando un racor de compresion. Se
encuentran disponibles los racores de compresién mas habituales para su instalacion > 19.
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Omnigrad M TR12, TC12

Entrada

Rango de medicion Termometros de resistencia RTD
Tipo de sensor Rango de medicién Tipo de conexion | Longitud de
sensibilidad a la
temperatura
Pt100 (IEC 60751, TF) -50...+500°C A3 o0a4hilos 7 mm (0,27 in)
iTHERM StrongSens (-58...+932°F)

Sensor Pt100 de pelicula delgada | =50 ... 400 °C (-58 ... 752 °F) | A3 0 a4 hilos 10 mm (0,39 in)
(TF, thin film)

Sensor Pt100 de hilo bobinado -200...600°C A 3 0a4hilos 10 mm (0,39 in)
(Ww) (-328...1112°F)

Termopares (TC):

Tipo de sensor Rango de medicién Tipo de conexién Longitud de sensibilidad a
la temperatura
Termopar de tipo K| =40 ... +1100 °C Puesta a tierra o conexién Longitud del elemento de
(-40 ... +2012 °F) con aislamiento insercién
Termopar de tipo] | -40 ... +750°C Puesta a tierra o conexion Longitud del elemento de
(-40 ... +1382 °F) con aislamiento insercién

Caracteristicas de diseiio

Condiciones de Rango de temperaturas ambiente
funcionamiento

Cabezal de conexién Temperatura in °C (°F)

Depende del cabezal de conexion y del prensaestopas o conector

Sin transmisor montado en cabezal ) e I
de bus de campo, véase la seccién "Cabezales de conexién

Con transmisor montado en cabezal -40...85°C (-40... 185°F)
Con transmisor montado en cabezal e -20..70°C (-4 ... 158°F)
indicador

Presion de proceso

La presion de proceso maxima depende de la conexion a proceso utilizada. Para una visién general
sobre las conexiones a proceso que se pueden utilizar vea la seccién "Conexion a proceso'-> 19.

Velocidad de caudal maxima

La méxima velocidad de flujo tolerada por el termopozo disminuye a medida que se incrementa la
inmersion del sensor en el flujo de liquido. Las figuras inferiores ofrecen informacién mas detallada.

4 Endress+Hauser



Omnigrad M TR12, TC12

v (ft/s) v (m/s) v (ft/s) v (m/s)
45 295y 90,
145 1
260, 80
1304 404
n
115] 35/, 230, 70
\ 200
1001 3! 60
80| 25 165| 50
65 1 20 130| 40
50 { 15 1004 30|
30/ 104 651 20
154 51 30| 10
ol O ‘ i ; i ; 0- 0 ‘
50 100 200 300 400 500 50 500
L (mm) L (mm)
, 4 8 12 16 20 2 4 12 16 20
L (in) L (in)
3 Velocidad de caudal en funcién de la longitud de inmersion
A Aguadel productoa T=50°C (122 F)
B Vapor sobrecalentado del producto a T =400 °C (752 °F)
L Longitud de inmersion
v Velocidad del caudal
___ Didmetro del termopozo 9 x 1 mm (0,35 in)
- - - Didmetro del termopozo 12 x 2,5 mm (0,47 in)
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Omnigrad M TR12, TC12

Resistencia a descargas y vibraciones

Los elementos de insercién de Endress+Hauser satisfacen los requisitos que establecen las normas
IEC 60751, que especifican la resistencia a impactos y vibraciones de 3g en el rango de valores entre

10 ... 500 Hz.

La resistencia a vibraciones en el punto de medicién depende del tipo de sensor y del disefio, véase la

tabla siguiente:

Version

Resistencia a vibraciones para la punta del sensor

Pt100 (WW o TF)

La resistencia a las vibraciones de 30 m/s? (3g) 1

iTHERM® StrongSens Pt100 (TF)

®6 mm (0,24 in)

iTHERM® QuickSens Pt100 (TF), version:

> 600 m/s? (60g) para la punta del sensor

1) también es vélida para la fijacion rapida iTHERM QuickNeck

Precision

Limites de desviacién admisibles de las tensiones termoeléctricas respecto a la curva caracteristica
estandar para termopares definida en las normas I[EC 60584 o ASTM E230/ANSI M(C96.1:

Estandar | Tipo

Tolerancia estandar

Tolerancia especial

IEC 60584 Clase

Desviacion Clase

Desviacién

] (Fe-CuNi) 2

+2,5°C (-40 ... 333 °C) 1
+0,0075 |t] Y (333 ... 750°C)

+1,5°C (-40 ... 375°C)
+0,004 |t] V) (375 ... 750 °C)

K (NiCr-NiAl) |2

+2,5°C (40 ... 333°C) 1
+0,0075 |t| ¥ (333 ...1200°C)

+1,5°C (-40 ... 375°C)
+0,004 || ¥ (375 ... 1000 °C)

1) |t] = valor absoluto en °C
Estandar Tipo Tolerancia estandar Tolerancia especial
ASTM E230/ANSI Desviacién, el valor més grande es el valido
M(C96.1 0 . 0
J (Fe-CuNi) |+2,2 Ko +0,0075 |t| ' (0...760°C) |+1,1Ko 0,004 |t|
(0...760°C)
K (NiCr- +22K020,02 [t| Y (-200..0°C) |+1,1Ko0+0,004 |t| Y
NiAl) +2,2 K0 +0,0075 |t| Y (0...1260°C) | (0..1260°C)
1) |t] = valor absoluto en °C
6 Endress+Hauser



Omnigrad M TR12, TC12

Termémetros de resistencia RTD conforme a IEC 60751

Clase Tolerancias max. (°C) Curva caracteristica
Error maximo RTD tipo TF
CLA +(0,15+0,002 - |t| V) o
3.0 | Desviacion max. (°C)
CL AA, +(0,1+0,0017 - |t])
anteriorme
v R B B S N N>
B
CLB +(0,3+0,005- |t])
600°C
3.0} Desviacion rﬁéx. o N
'A0008588-ES
1) | t| = valor absoluto en °C

Para obtener la tolerancias maximas expresadas en °F, los resultados en °C se deben multiplicar
por un factor 1,8.

Tiempo de respuesta

Disefio completo:

Calculado a una temperatura ambiente de aprox. 23 °C para una inmersién en agua corriente (caudal
de 0,4 m/s, temperatura de exceso 10 K):

Tipo de sonda de | Diametro t(x) Punta reducida Punta cénica Punta recta
temperatura
Termometro de 9 mm (0,35 in) tso 7,5s 11s 18s
resistencia (sonda
de medicion t90 21s 37s 258
Pt100, TE/WW) | 11 mm (0,43 in) | tsg 755 No disponible 18s

t9g 21s No disponible 555

12 mm (0,47 in) | tsg No disponible 11s 38s
t9g No disponible 37s 125

Endress+Hauser




Omnigrad M TR12, TC12

Tipo de Diametro | t() Puesto a tierra Sin puesta a tierra
sonda de
temperatu Punta' P}m'ta Punta Punta' P}ln.ta Punta
- reducida conica recta reducida | conica recta
Termopar |9 mm tso 55s 9s 15s 6s 9,5s 16s
(0,35 in)
tgg 13s 31s 46's l4s 33s 49 s
11 mm tso 55s No 15s 6s No 16s
(0,43 in) disponible disponible
t9o 13s No 46's las No 49 s
disponible disponible
12 mm tso No 8,5s 32s No 9s 34s
(0,47 in) disponible disponible
tgg No 20s 106s No 22's 110s
disponible disponible

ﬂ Tiempo de respuesta para elemento de insercion sin transmisor.

Endress+Hauser



Omnigrad M TR12, TC12

Probado en agua circulante (0,4 m/s a 30°C) conforme a [EC 60751:

Elemento de insercion:

Tipo de sensor Diametro ID Tiempo de respuesta
iTHERM® StrongSens 6 mm (0,24 in) tsg <3,5s
t9g <10s
3 mm (0,12 in) tso 2,5s
Sensor TF o s
6 mm (0,24 in) tso 5s
t9g 13s
3 mm (0,12 in) tso 2s
Sensor WW o os
6 mm (0,24 in) tso 4s
t9g 12s
3 mm (0,12 in) tso 0,8s
Termopar (TPC100) too 2s
Puesto a tierra 6 mm (0,24 in) ts 25
t9g 5s
3 mm (0,12 in) tso 1s
Termopar (TPC100) too 2,5s
Sin puesta a tierra 6 mm (0,24 in) tso 2,55
t9g 7s

ﬂ Tiempo de respuesta para disefio de sensor sin transmisor.

Resistencia de aislamiento

s RTD:
Resistencia de aislamiento sequn I[EC 60751 > 100 MQ a 25 °C entre bornes y material de
envoltura, medida con una tensién de prueba minima de 100 V DC

s TC:
Resistencia de aislamiento sequn IEC 1515 entre bornes y material de envoltura utilizando una
tension de prueba de 500 V DC:
#>1GQa20°C
= >5MQa500°C

Autocalentamiento

Los elementos RTD son resistencias pasivas que se miden utilizando una corriente externa. Esta
corriente de medicion provoca un efecto de autocalentamiento en el propio elemento RTD, lo que a
su vez genera un error de medicion adicional. La magnitud de este error de medicién no solo depende
de la corriente de medicién, sino también de la conductividad térmica y de la velocidad de flujo del
proceso. Este error por autocalentamiento es inapreciable si se utiliza un transmisor de temperatura
iTEMP de Endress+Hauser (corriente de mediciéon muy pequefia).

Calibracion

Endress+Hauser proporciona servicios de calibracién de temperatura por comparacion en el rango
-80...+1400°C (-110... +2 552 °F), que se basan en la "Escala de temperatura internacional"
(ITS90). Son calibraciones trazables segun normas nacionales e internacionales. El certificado de

Endress+Hauser




Omnigrad M TR12, TC12

calibracién hace referencia al nimero de serie de la sonda de temperatura. Se calibra unicamente el
elemento de insercién del termémetro.

Elemento de insercion:
26 mm (0,24 in) y 3 mm (0,12 in)

Longitud de insercién minima en mm (pulgadas) del elemento de
inserciéon

Rango de temperaturas

sin transmisor para cabezal

con transmisor para cabezal

-80...250°C (110 ... 480 °F)

No es necesaria una profundidad minima de inmersién

250 ...550°C (480 ... 1020 °F)

300 (11,81)

550...1400°C (1020 ... 2552 °F)

450 (17,72)

Material

Termopozo, conexioén a proceso y elemento de insercion.

Las temperaturas de funcionamiento continuo que figuran en la tabla siguiente son meros valores de
referencia para el uso de varios materiales con aire y sin estar expuestos a una carga de compresion
significativa. Las temperaturas de trabajo maximas disminuyen considerablemente en algunos casos
cuando se dan condiciones de trabajo inusuales, como presencia de cargas mecanicas elevadas o
inmersion en productos corrosivos.

Denominacion

Forma abreviada

Temperatura
max.
recomendada
para uso
continuo en
aire

Propiedades

AISI 316L/ 1.4404
1.4435

X2CrNiMo17-12-2
X2CrNiMo18-14-3

650 °C
(1202 °F) !

= Acero inoxidable austenitico

Alta resistencia a la corrosion en general

Resistencia muy alta a la corrosion en

atmosferas cloradas, acidas y no oxidantes

por adicion de molibdeno (p. €j., acidos

fosforico y sulfurico, acidos acético y

tartarico de baja concentracion)

= Mayor resistencia a la corrosion
intergranular y por picadura

= En comparacion con el 1.4404, el 1.4435
presenta una resistencia ain mayor a la
corrosién y un contenido menor de ferrita
delta

AISI 316Ti/1.4571

X6CrNiMoTil7-12-2

700°C
(1292 °F) !

= Propiedades comparables con AISI316L

= La adicién de titanio aumenta la resistencia
a la corrosion intergranular incluso después
de soldar

= Amplia gama de aplicaciones en las
industrias quimica, petroquimica y petrolera,
asi como en la quimica del carbon

= Solo se puede pulir con limitaciones; se
pueden formar fisuras en el titanio

AISI 310/ 1.4841

X15CrNiSi25-20

1100°C
(2012 °F)

= Acero inoxidable austenitico

= Generalmente muy resistente a atmosferas
oxidantes y reductoras.

= Debido al mayor contenido en cromo, es
muy resistente a las soluciones acuosas
oxidantes y a las sales neutras que se
derriten a temperaturas superiores.

= Baja resistencia a los gases que contienen
azufre

AISI 316/ 1.4401

X5CrNiMo17-12-2

650 °C
(1202 °F) !

= Acero inoxidable austenitico

= Alta resistencia a la corrosién en general

= Resistencia muy alta a la corrosién en
atmosferas cloradas, 4cidas y no oxidantes
por adicion de molibdeno (p. €j., acidos
fosforico y sulfurico, acidos acético y
tartarico de baja concentracion)

10
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Omnigrad M TR12, TC12

Denominacion

Forma abreviada

Temperatura
max.
recomendada
para uso
continuo en
aire

Propiedades

Inconel600/2.4816

NiCr15Fe

1100°C
(2012 °F)

Aleacién de niquel/cromo con muy buena
resistencia a atmosferas agresivas,
oxidantes y reductoras, incluso a altas
temperaturas

Resistencia a la corrosion que provocan los
gases de cloro y los productos clorados, asi
como muchos &cidos inorganicos y
organicos, el agua de mar, etc.

Corrosion por agua ultrapura

No se debe usar en atmosferas que
contengan azufre

Hastelloy C276/
2.4819

NiMo16Cr15W

1100°C
(2012 °F)

Aleacién basada en el niquel con muy buena
resistencia a atmosferas oxidantes y
reductoras, incluso a temperaturas elevadas
Particularmente resistente al cloro gaseoso y
a los cloruros, asi como a muchos acidos
inorganicos y organicos oxidantes

PTFE (Teflén)

Politetrafluoretileno

200°C (392 °°F)

Resistencia a la mayoria de productos
quimicos
Alta resistencia a la temperatura

1) Puede usarse de forma limitada hasta 800 °C (1.472 °F) para cargas compresoras bajas y en productos no
corrosivos. Para mas informacion, péngase en contacto con su equipo de ventas de Endress+Hauser

habitual.

Endress+Hauser
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Omnigrad M TR12, TC12

Componentes

La familia de transmisores
de temperatura

Las sondas de temperatura dotadas con transmisores iTEMP constituyen una solucién completa, lista
para instalar, con las que se mejoran significativamente la precisién y fiabilidad de la medicién de
temperatura en comparacioén con las proporcionadas por sensores conectados directamente,
pudiéndose reducir ademads con el uso de transmisores los costes de cableado y mantenimiento.

4 ... 20 mA transmisores para cabezal

Ofrecen mucha flexibilidad y son de aplicacion universal, a la vez que solo se requiere un nivel
minimo de stock. Los transmisores iTEMP pueden configurarse rapida y facilmente desde un PC.
Endress+Hauser ofrece un software de configuracién gratuito que puede descargarse desde la Web
de Endress+Hauser. Puede encontrar mas informacién en el documento "Informacién técnica".

Transmisores para cabezal HART®

Estos trasmisores son unos dispositivos a 2 hilos con una o dos entradas de medida y una salida
analogica. No solo transmiten sefiales convertidas procedentes de termoémetros de resistencia o
termopares, sino también sefiales de tension y resistencia mediante comunicacién HART®.
Funcionamiento facil y rdpido, visualizacién y mantenimiento mediante herramientas de
configuracién universales como FieldCare, DeviceCare o FieldCommunicator 375/475. Interfaz
Bluetooth® integrada para la indicacion inalambrica de los valores medidos y configuraciéon opcional
desde la aplicacién para dispositivos méviles SmartBlue de E+H. Para més informacion, véase la
'Informacion técnica"

Transmisores PROFIBUS® PA para cabezal

Son transmisores para cabezal programables universalmente por comunicacién PROFIBUS® PA.
Convierten diversas seflales de entrada en seflales de salida digitales. Elevada precisién en todo el
rango de temperatura ambiente. La configuracién de las funciones de PROFIBUS PA y de los
parametros especificos de dispositivo se lleva a cabo por comunicacién de bus de campo. Para méas
informacion, véase la "Informacién técnica".

Transmisores FOUNDATION Fieldbus™ para cabezal

Son transmisores para cabezal programables universalmente por comunicacion FOUNDATION
Fieldbus™. Convierten diversas sefiales de entrada en sefiales de salida digitales. Elevada precision
en todo el rango de temperatura ambiente. Todos los transmisores estén disefiados para funcionar
en todos los sistemas de control de procesos importantes. Las pruebas de integracién se llevan a cabo
en el "sistema mundial' de Endress+Hauser. Para mas informacién, véase la "Informacién técnica".

Ventajas de los transmisores iTEMP:

= Una o dos entradas para sensor (opcionalmente para determinados transmisores)

= Indicador intercambiable (opcionalmente para determinados transmisores)

= Fiabilidad insuperable, precision en las medidas y estabilidad a largo plazo en procesos criticos

= Funciones matematicas

= Monitorizacién de desviaciones/oscilaciones en las medidas de la sonda de temperatura, copias de
seguridad de datos del sensor, funciones de diagnostico para el sensor

= Acoplamiento sensor-transmisor para transmisores con dos entradas para sensor, basado en los
coeficientes Callendar/Van Dusen

12
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Omnigrad M TR12, TC12

Cabezales de conexion

Todos los cabezales terminales presentan la forma interna y el tamafio segun la norma DIN EN
50446, cara plana y una conexién de sonda de temperatura con rosca M24x1,5, G%" o NPT %".
Todas las dimensiones estdn expresadas en mm (in). Los prensaestopas en los diagramas
corresponden a conexiones M20x1,5. Especificaciones cuando no hay un transmisor para cabezal
instalado. Para temperaturas ambiente con transmisor para cabezal integrado, vea el apartado

"Condiciones de funcionamiento".

TA30A Especificaciones

107.5 (4.23)

S @ u
N g o )
S ) 1
i

28

(11 75 3.1)

A0009820

Grado de proteccién:

= [P66/68 (tipo NEMA 4 x doc. adj.)

= Para ATEX:IP66/67

Temperatura: =50 ... +150 °C (-58 ... +302 °F) sin
prensaestopas

Materiales: aluminio, poliéster con recubrimiento de
pulvimetal

Juntas: silicona

Rosca para entrada de cable: G %2, ¥2" NPT y M20x1,5;
Conector para entrada de cable: M12x1 PA, 7/8"FF
Conexién con dispositivo de proteccién: M24x1,5
Color del cabezal: azul, RAL 5012

Color de la tapa: gris, RAL 7035

Peso: 330 g (11,64 oz)

Borne de tierra, interno y externo

Puede obtenerse con los sensores indicados con marca 3-A®

Especificaciones

TA30A con ventana para indicador en la tapa
107.5 (4.23)
=
©
Ralle
o & Oy |
—i| \ 1
ik E%KE
— |
28
(1178 (3.1)

= Grado de proteccion:
= [P66/68 (tipo NEMA 4 x doc. adj.)
= Para ATEX: IP66/67
= Temperatura: =50 ... +150 °C (=58 ... +302 °F) sin
prensaestopas
= Materiales: aluminio, poliéster con recubrimiento de
pulvimetal
Juntas: silicona
Rosca para entrada de cable: G %2", 2" NPT y M20x1,5
Conector para entrada de cable: M12x1 PA, 7/8"FF
Conexion con dispositivo de proteccion: M24x1,5
Color del cabezal: azul, RAL 5012
Color de la tapa: gris, RAL 7035
Peso: 420 g (14,81 oz)
Con indicador TID10
Borna de tierra, interno y externo
Puede obtenerse con los sensores indicados con marca 3-
A®

Endress+Hauser
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Omnigrad M TR12, TC12

TA30D Especificaciones

107.5 (4.23) = Grado de proteccion:
= [P66/68 (tipo NEMA 4 x doc. adj.)
= Para ATEX:IP66/67

= Temperatura: =50 ... +150 °C (58 ... +302 °F) sin
prensaestopas

= Materiales: aluminio, poliéster con recubrimiento de
pulvimetal

110 (4.3)

15.5 (0.6)
o

L Juntas: silicona
Rosca para entrada de cable: G %2, 2" NPT y M20x1,5
; Conector para entrada de cable: M12x1 PA, 7/8"FF
@% i Conexion con dispositivo de proteccion: M24x1,5
| Se pueden montar dos transmisores para cabezal. En la
: configuracion estdndar, se monta un transmisor bajo la tapa
28 del cabezal de conexién y se instala una regleta de
terminales adicional directamente sobre el elemento de
insercion.
= Color del cabezal: azul, RAL 5012
= Color de la tapa: gris, RAL 7035
= Peso:390g (13,75 oz)
L
-

A0009822

Borne de tierra, interno y externo
Puede obtenerse con los sensores indicados con marca 3-A®

TA30P Especificaciones

= (Clase de proteccion: IP65
= Temperatura méx.: =40 ... +120 °C (=40 ... +248 °F)
= Material: poliamida (PA) antiestatica

Juntas: silicona
= Entrada de cables con rosca: M20x1,5
= Conexion de proteccion: M24x1,5
= Se pueden montar dos transmisores para cabezal. En la
version estandar, se monta un transmisor bajo la cubierta
del cabezal de conexién y una regleta de terminales
adicional se instala directamente sobre el elemento de
insercion.
Color del cabezal y tapa: negro
= Peso: 135 g (4,8 0z)
Tipos de proteccién para uso en zonas con peligro de
explosion: seguridad intrinseca (G Ex ia)
aooz930 | @ Borne de tierra: solo interno, mediante clamp auxiliar
Con marca 3-A°

114 (4.5)

41.5 (1.63

TA20B Especificaciéon

116 (6.54) = (Clase de proteccion: IP65

Temperatura max.: =40 ... +80 °C (=40 ... +176 °F) sin
prensaestopas

Material: poliamida (PA)

Entrada de cable: M20x1.5

Color del cabezal y del capuchén: negro

Peso: 80 g (2,82 oz)

Con marca 3-A°

25(1

73 (2.87)

84 (3.3)

A0008663
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TA21E

Especificacion

122 (4.8)

95 (3.9)

57 (2.2)

84 (3.3)

A0008669

= (Clase de proteccion: IP65 (envolvente NEMA tipo 4x)

= Temperatura: =40 ... 130 °C (-40 ... 266 °F) silicona, hasta
100 °C (212 °F) junta de goma sin prensaestopas (tenga en
cuenta la temperatura max. admisible del prensaestopas)

= Material: aleacién de aluminio con recubrimiento de
poliéster o epoxi, junta de goma o silicona bajo la cubierta

= Entrada de cable: M20x1.5 o conector M12x1 PA

s Conexion de la armadura de proteccion: M24x1.5, G 1/2"o

NPT 1/2"

Color del cabezal: azul, RAL 5012

Color del capuchén: gris, RAL 7035

Peso: 300 g (10,58 oz)

Con marca 3-A®

TA20R

Especificacion

81 (3.2)
54 (2.13)
28 (1.1)

f@ﬂ—é
EiE

79 (3.11)

53 (2.1)

©255((2.17)

—F

A0008667

s (Clase de proteccion: [P66/67

Temperatura max.: =40 ... +100 °C (=40 ... +212 °F) sin
prensaestopas

Material: acero inoxidable SS 316L (1.4404)

Entrada de cable: 1/2" NPT, M20x1.5 o conector M12x1 PA
Color del cabezal y del capuchén: acero inoxidable

Peso: 550 g (19,4 oz)

Sin LABS

Con marca 3-A°

Temperatura ambiente maxima para prensaestopas y conectores de bus de campo

Tipo Rango de temperaturas

Prensaestopas ¥2" NPT, M20x1,5 (no Ex) -40...+100°C (-40 ... +212 °F)

Prensaestopas M20x1,5 (para zona a prueba de explosiones por materiales -20...+95°C (-4 ... +203 °F)

pulverulentos)

Conector de bus de campo (M12x1 PA, 7/8"FF) =40 ... +105°C (-40 ... +221°F)
Endress+Hauser 15



Omnigrad M TR12, TC12

Disefio

Todas las dimensiones estan expresadas en mm (in).

A B
@472 (1.65) @44 (1.73)
@33 (1.3) 233 (1.3
1

=
=
=

P 04) [ U ] L
PR Tos ] max L L s
(0.98) 26 =
(0.24) =
=
—
2D JVL 21D ﬂ @1D
o C D
= D
E ) [ i } iEEEE!
fxl‘-ll‘: § E\ \J
g £ [
5’ ~
o,

® 4

A

B

C

D
@ID
IL

L
@D

Medidas de los Omnigrad M TR12 y TC12

Elemento de insercién con regleta de terminales montada
Elemento de insercién con transmisor para cabezal montado
Elemento de insercion con hilos sueltos

Racores de compresion

Didmetro del elemento de insercion

Longitud de inserciéon =L + 35 mm (1,38 in)

Longitud de inmersién

Didmetro del termopozo

AD009649

16
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Omnigrad M TR12, TC12

Forma de la punta

o

=

W
20 (0.8)

40 (1.6)

=
gon|—t
49
@5.3 (0.21

©5.3 (0.21

1-2.5 (0.04-0.1)

27

0.28)

5 Puntas de termopozo disponibles (reducida, recta o conica). Rugosidad mdxima de la superficie

Ra < 0,8 um (31,5 pin)
1 Corddn de soldadura, calidad del cordoén de soldadura sequn EN ISO 5817 - nivel de calidad B

A0008621

Elemento Forma de la punta, L = profundidad | @D = Diametro del 2ID = Didmetro del elemento
de inmersion termopozo de insercién
M Reducida, L > 50 mm (1,97 in) @9 mm (0,35 in) @3 mm (0,12 in)
@11 mm (0,43 in)
R Reducida, L > 30 mm (1,18 in) @9 mm (0,35 in) @3 mm (0,12 in)
Recta, segtin la norma DIN 43772 @9 mm (0,35 in) @6 mm (0,24 in)
@11 mm (0,43 in)
212 mm (0,47 in)
@14 mm (0,55 in)
@15 mm (0,59 in)
T Conica, L > 70 mm (2,76 in) @9 mm (0,35 in) @3 mm (0,12 in)
w Cénica, segun la norma DIN @12 mm (0,47 in) @6 mm (0,24 in)
43772-3G,L =90 mm (3,54 in)

Endress+Hauser
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Omnigrad M TR12, TC12

Elemento de insercion

Se dispone de diversos elementos de insercién para la sonda de temperatura segun el tipo de

aplicacion:

RTD

Sensor

Pelicula delgada estandar

iTHERM® StrongSens

Hilo bobinado

Disefio del sensor;
método de conexion

1x Pt100, a 3 0 a 4 hilos,
aislamiento mineral

1x Pt100, a 3 o0 a 4 hilos,
aislamiento mineral

1x Pt100, a 3 o a 4 hilos,
aislamiento mineral

2x Pt100, a 3 hilos,
aislamiento mineral

Resistencia a
vibraciones de la punta

Mayor resistencia a vibraciones

del elemento de Hasta 3 >60g Hasta 3g
insercién
Rango de medicion; -50...+400°C -50...+500 °C

clase de precision

(-58 ... +752 F), clase A 0 AA

(-58 ... +932 °F), clase A 0 AA

=200 ... +600 C (-328.

.. +1112 °F), clase A 0 AA

Didmetro 3mm (% in), 6 mm (% in) 6 mm (% in) 3mm (% in), 6 mm (% in)
Tipo de elemento de TPR100 {THERM® TS111 TPR100
insercién
TC
Seleccion en el codigo de producto A B E F
Diserio del sensor; material 1x K; INCONEL600 2x K; INCONEL600 1xJ; 316L 2x];316L
Rango de medicién segtn:
DIN EN 60584 -40...1200°C -40...750°C
ANSI MC 96.1 0..1250°C 0..750°C

Estandar TC; exactitud de medicion

IEC 60584-2; clase 1

ASTM E230-03; especial

Tipo de elemento de insercién

TPC100

Diametro

®3 mm (0,12 in) 0 ®6 mm (0,24 in) dependiendo de la punta del termopozo seleccionada

Peso

0,5...2,5kg (1...5,5 lbs) para opciones estandar.

18
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Omnigrad M TR12, TC12

Conexion a proceso Se entiende por conexién a proceso la conexién entre la sonda de temperatura y el proceso. Cuando
se usa un racor de compresion, la sonda de temperatura se introduce a través de un prensaestopas y
se fija en su posicién con un anillo de sujecion (que se puede soltar) o un anillo de sujecion de metal
(que no se puede soltar).

Conexion a proceso

Racor de compresion roscado (TA50) Racor de compresion con casquillo de soldadura
(TA70)

AD009650

Version F en mm (in) L ~ en mm (in) Cenmm |Benmm Material Temperatura de | Presion de
(in) (in) del anillo proceso max. proceso max.
de sujecion
TAS50 G%" SW/AF 27 47 (1,85) - 15 (0,6) Ss316 Y 800°C (1472 °F) |40 bara20°C

(580 psi a 68 °F)

Anillo de 200°C (392 °F) 5bara20°C

sujecion (72,5 psia 68 °F)
PTFE %
G¥" SW/AF 32 63 (2,48) - 20 (0,8) S5316 Y 800°C (1472 °F) | 40 bara 20°C
(580 psi a 68 °F)
PTFE % 200°C (392°F) |5bara20°C
(72,5 psia 68 °F)
G1" SW/AF 41 65 (2,56) - 25 (0,98) Ss316 Y 800°C (1472 °F) | 40 bara 20°C
(580 psi a 68 °F)
PTFE % 200°C (392°F) |5bara20°C
(72,5 psi a 68 °F)
NPT%" AF22/27% |50 (1,97) - 20 (0,8) ss316 Y 800°C (1472 °F) | 40 bara 20°C
(580 psia 68 °F)
R SW/AF 22 52 (2,05) - 20 (0,8) PTFE? 200°C (392°F) |5bara20°C
(72,5 psia 68 °F)
R¥' SW/AF 27 52 (2,05) - 20 (0,8) PTFE? 200°C (392°F) |5bara20°C
(72,5 psia 68 °F)
TA70 Para soldado 30 (1,18) 76 (3) 34 (1,34) |- Silopren® 2 1180°C (356 °F) 20bara20°C

(290 psi a 68 °F)

1) Anillo de sujecién de SS316: Solo se puede usar una vez. Una vez soltado, el racor de compresién ya no se puede volver a colocar en el termopozo.
Longitud de inmersion totalmente ajustable en la instalacién inicial

2) PTFE/Silopren®: se puede reutilizar, una vez se ha soltado, el elemento se puede desplazar hacia arriba y hacia abajo del termopozo. Longitud de
inmersion totalmente ajustable

3) En funcion del didametro del elemento de insercion

La informacion sobre los modelos disponibles se encuentra en el apartado de Informacién Técnica
"Racores y enchufes TA" (TI091t/02/en) o bajo demanda.

Endress+Hauser 19



Omnigrad M TR12, TC12

Piezas de repuesto

= El termopozo se encuentra disponible como pieza de repuesto TW12 »> B 27

= El elemento de inserciéon RTD se encuentra disponible como pieza de repuesto TPR100 - 27
= El iTHERM® StrongSens se encuentra disponible como pieza de repuesto TS111 - 27

= El elemento de insercién TC se encuentra disponible como pieza de repuesto TPC100 > B 27

Los elementos de insercién se realizan con cable que presenta un aislamiento mineral (MgO) con
una vaina de material AISI316L/1.4404 (RTD) o aleacion Inconel600 (TC).

Cuando se necesiten piezas de recambio, hay que tener en cuenta la ecuacion siguiente:

Longitud de insercién L =L + 35 mm (1,38 in)

Pieza de recambio N.° de material
Juego de juntas M24x1.5, aramida+NBR (10 piezas) 60001329
Acoplamiento de Silopren para TA70, 211 mm (0,43 in), 10 piezas 60011606
Acoplamiento de Silopren TA70, 29 mm (0,35 in), 10 piezas 60011607

20
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Cableado

Diagramas de conexionado

Tipo de conexién del sensor

para RTD
Transmisor TMT18x (entrada simple) montado en cabezal
Alimentacion
transmisor para cabezal y
salida analogica de 4 a 20, mA
o conexion de bus
2 mA 1=
1=+
RTD RTD
a 3 hilos a 4 hilos
6 (rojo) 6 (rojo)
5 (rojo) 5 (rojo)
St 9t
4 (blanco)
3 (blanco) 3 (blanco)
AD016433-ES
Transmisor TMT8x (entrada doble) montado en cabezal
Entrada de sensor 2 Entrada de sensor 1 Conexion de bus y
RTD: 3-hilos RTD: 4 hilos y 3 hilos tension de alimentacion
— O [
(negro)
P | (0] [ P e rojo
(negro)
@i —e - rojo
/H/sn H/sn 9t
PR - blanco
L@ blancoy b blanico
(amarillo)
Conexién del indicador
AD008848-ES
Regleta de terminales montada
1xPt100 1xPt100 2 x Pt100
blanco negro
D
A0
1 e (ford 200 ne
fore o)
\@;M.q/ o
E105,
o
4 hilos 3 hilos 3 hilos
AD008591-ES
Endress+Hauser
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Omnigrad M TR12, TC12

Diagrama de conexionado

Colores de los hilos del termopar

para TC
Segun IEC 60584 Segun ASTM E230
= Tipo J: negro (+), blanco (-) = Tipo J: blanco (+), rojo (-)
= Tipo K: verde (+), blanco (-) = Tipo K: amarillo (+), rojo (-)
Transmisor TMT18x (entrada simple) montado | Transmisor TMT8x (doble entrada) montado en cabezal
en cabezal
Fuente .de alimentacion Entrada2 Entradal Conexién de bus
tra.nsmlsor’pa.lra cabezal y sensor sensor y tension de alimentacién
salida analdgica 4...20 mA TC . TC
o conexién de bus 4<:= """"""" [/ —
2 I
S
C
I+ +1—¢I
- I
+
Y
9=
,,,,,, 2—o
A0012698-ES Conexion del visualizador
A0012699-ES
Regleta de terminales montada
1xTC 2xTC
‘A0012700
22
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Condiciones de instalacion

Orientacion

Sin restricciones.

AD009651
6  Ejemplos de instalacién

A - BEn las tuberias con una seccién transversal pequeria, la punta del sensor debe alcanzar o extenderse
ligeramente mds alld del eje central de la tuberia (= L).
C - D Orientacion inclinada.

La longitud de inmersién del sonda de temperatura afecta a la precision de la medida. Si la longitud
de inmersion es demasiado pequefia, aparecen errores en la medicién debidos a efectos de
conductividad térmica en la conexién a proceso y la pared del depésito. Se recomiendo por ello,
cuando la instalacién se realiza en una tuberia, que la profundidad de instalacién corresponda
idealmente a la mitad del didmetro de la tuberia. La instalacion con un cierto dngulo (véanse Cy D)
podria ser otra solucién. Cuando se determine la longitud de inmersién o profundidad de instalacién
apropiados deben tenerse en cuenta todos los pardmetros de la sonda de temperatura y del proceso
por medir (p. ej., velocidad de circulacion, presién del proceso).

= Posibilidades de instalacion: tuberias, depésitos u otros componentes de una planta

= Longitud de inmersion minima recomendada: 80 ... 100 mm (3,15 ... 3,94 in)
La profundidad de inmersién debe ser al menos 8 veces el didametro del termopozo. Ejemplo:
didmetro del termopozo 12 mm (0,47 in) x 8 = 96 mm (3,8 in). Se recomienda una profundidad de
inmersién de 120 mm (4,72 in).

= Certificado ATEX: Tenga en cuenta las instrucciones de instalacién indicadas en la documentacion.

Certificados y homologaciones

Marcado CE

El producto satisface los requisitos especificados en las normas europeas armonizadas. Cumple por lo
tanto con las especificaciones legales de las directivas de la CE. El fabricante confirma que el equipo
ha pasado satisfactoriamente las verificaciones correspondientes dotandolo de la marca CE.

Homologaciones para el uso
en areas de peligro

Para obtener mas detalles sobre las versiones Ex disponibles (ATEX, CSA, FM, etc.), pdngase en
contacto con su centro de ventas de Endress+Hauser més cercano. Todos los datos relevantes para
las &reas de peligro se pueden encontrar en la documentacién Ex aparte.

Endress+Hauser
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Omnigrad M TR12, TC12

Otras normas y directrices

= [EC 60529: Grados de proteccion proporcionados las envolventes (codigo IP)

= [EC/EN 61010-1: Requisitos de seguridad de equipos eléctricos de medida, control y uso en
laboratorio

= [EC 60751: Termdémetros industriales de resistencia de platino

= [EC 60584 y ASTM E230/ANSI MC96.1: Termopares

= DIN 43772: Termopozos

= DIN EN 50446: Cabezales terminales

Certificacion del material

El certificado de material 3.1 (conforme a la norma EN 10204) se puede pedir por separado. El
certificado "abreviado" incluye una declaracion simplificada sin documentos adjuntos relativos a los
materiales usados en el disefio del sensor individual y garantiza la trazabilidad de los materiales
mediante el numero de identificacién de la sonda de temperatura. Si es necesario, el usuario puede
pedir a posteriori los datos relativos al origen de los materiales.

Ensayos del termopozo

Los ensayos de presion del termopozo se llevan a cabo conforme a las especificaciones recogidas en
la norma DIN 43772. En el caso de los termopozos con punta cénica o reducida que no cumplen esta
norma, en los ensayos se les aplica la presion de los termopozos rectos correspondientes. Los
sensores destinados al uso en é&reas de peligro siempre se someten a una presién comparativa
durante los ensayos. Previa solicitud, se pueden efectuar ensayos basados en otras especificaciones.
Con la prueba de penetracién de liquidos se comprueba que el termopozo no presente ninguna fisura
en las costuras de soldadura.

Informe de ensayo y
calibraciéon

La "calibracion de fabrica" se efectia conforme a un procedimiento interno en un laboratorio de
Endress+Hauser acreditado por la organizacion europea de acreditacion European Accreditation (EA)
segun ISO/IEC 17025. También se puede pedir por separado una calibracién conforme a las
directrices de la EA (SIT/Accredia) o (DKD/DAKKS). La calibracién se lleva a cabo en el elemento de
insercién reemplazable de la sonda de temperatura. En el caso de las sondas de temperatura sin
elemento de insercién intercambiable, se somete a calibracion la sonda entera (desde la conexién a
proceso hasta la punta de la sonda).

Datos para cursar pedidos

Tiene a su disposicion informacién detallada para cursar pedidos en su centro de ventas mas cercano
www.addresses.endress.com o en el Configurador de producto www.endress.com :

1. Haga clic en Empresa

2. Seleccione el pais

3. Haga clic en Productos

4. Seleccione el producto usando los filtros y el campo de busqueda
5. Abrala pagina del producto

El botén de Configuracién que hay a la derecha de la imagen del producto abre el Configurador de
producto.

ﬂ Configurador de producto: Herramienta de configuracion individual de los productos
= Datos de configuracién actualizados
= Segun el equipo: Entrada directa de informacion especifica del punto de medicién, como el
rango de medicion o el idioma de trabajo
= Comprobacion automatica de criterios de exclusion
= Creacién automaética del codigo de pedido y su desglose en formato de salida PDF o Excel
= Posibilidad de cursar un pedido directamente en la tienda en linea de Endress+Hauser
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Omnigrad M TR12, TC12

Accesorios

Hay varios accesorios disponibles para el equipo que pueden pedirse junto con el equipo o
posteriormente a Endress + Hauser. Puede obtener informacién detallada sobre los codigos de
pedido correspondientes tanto del centro de ventas de Endress+Hauser de su zona como de la pagina
de productos de Endress+Hauser en Internet: www.endress.com.

Accesorios especificos parala | it de configuracion
comunicaciéon TXU10

Kit de configuracién para transmisor programable mediante PC con software de
configuracién y cable de interfaz para PC con puerto USB
Cédigo de producto: TXU10-xx

Commubox FXA195
HART

Para comunicaciones HART intrinsecamente seguras con FieldCare mediante
interfaz USB.

Para detalles, véase "Informacion técnica" TI00404F

Commubox FXA291

Conecta equipos de campo de Endress+Hauser con una interfaz CDI (= Common
Data Interface de Endress+Hauser) y el puerto USB de un ordenador de sobremesa
o portatil.

Para mas detalles, véase la "Informacion técnica" TI00405C

Convertidor en lazo HART
HMX50

Sirve para evaluar y convertir variables dindmicas HART del proceso en sefiales de
corriente analogicas o valores de alarma.

Para més detalles, véase el documento de informacién técnica TI00429F y el
manual de instrucciones BAO0371F

Adaptador inaldmbrico
HART SWA70

Sirve para la conexion inaldmbrica de equipos de campo.

El adaptador inaldmbrico HART puede integrarse facilmente en equipos de campo e
infraestructuras instaladas, ofrece proteccion de datos y seguridad en la
transmision de datos y puede funcionar en paralelo con otras redes inaldmbricas,
con la minima complejidad de cableado.

Para mas detalles, véase el manual de instrucciones BA061S

Fieldgate FXA320

Gateway para la monitorizacién a distancia, a través de un navegador de internet,
de los equipos de medicién de 4-20 mA conectados.

Para mas detalles, véase el documento de informacién técnica TI0O0025S y el
manual de instrucciones BAOO053S

Fieldgate FXA520

Gateway para efectuar a distancia, a través de un navegador de internet, el
diagnéstico y la configuracion de los equipos de medicién HART conectados.

Para mas detalles, véase el documento de informacién técnica TI0O0025S y el
manual de instrucciones BAOOO51S

Field Xpert SFX100

Consola industrial compacta, flexible y robusta para la configuracién remota y la
obtencién de valores medidos mediante la salida de corriente HART (4-20 mA).

Para mas detalles, véase el manual de instrucciones BAOO060S

Accesorios especificos para el | Accesorios

Descripcién

mantenimiento
Applicator

Software para seleccién y dimensionado de equipos de medida de Endress+Hauser:

s Determinacién de todos los datos necesarios para identificar el dispositivo
optimo de medicion: p. ej., pérdida de carga, precisién o conexiones a proceso.

= [lustracion grafica de los resultados de célculo

Gestidn, documentacién y acceso a todos los datos y pardmetros relacionados con el
proyecto durante todo el ciclo de vida del proyecto.

Applicator puede obtenerse:
En Internet: https://portal.endress.com/webapp/applicator

Endress+Hauser
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Configurator

Configurador de Producto: la herramienta para la configuracién individual de

productos

= Datos de configuracién actualizados

= En funcién del dispositivo, entrada directa de informacién especifica del punto
de medicién, tal como el rango de medicion o el idioma de trabajo

= Comprobacion automatica de criterios de exclusion

= Creacién automatica del codigo de producto y su desglose en formato PDF o
Excel

= Posibilidad de realizar un pedido en la Online shop de Endress+Hauser

La aplicacién Configurator se puede obtener en el sitio web de Endress+Hauser:
www.es.endress.com -> Haga clic en "Corporate" -> Seleccione el pais -> Haga clic
en "Productos" -> Seleccione el producto usando los filtros y el campo de bisqueda -
> Abra la pagina de producto -> Haga clic en el botén "Configurar’, situado a la
derecha de la imagen del producto, para abrir la aplicacion Product Configurator.

DeviceCare SFE100

Herramienta de configuracién para equipos mediante protocolos de bus de campo y
protocolos del personal de servicios de Endress+Hauser.

DeviceCare es la herramienta desarrollada por Endress+Hauser para la
configuracién de equipos de Endress+Hauser. Se pueden configurar todos los
dispositivos inteligentes de una planta mediante una conexion entre puntos fijos o
entre punto y bus. Los menus de facil manejo permiten un acceso transparente e
intuitivo a los equipos de campo.

Para detalles, véase el manual de instrucciones BAO0O027S

FieldCare SFE500

Software de Endress+Hauser para la gestion de activos de la planta (Plant Asset
Management Plan -PAM) basado en FDT.

Puede configurar todas las unidades de campo inteligentes que usted tiene en su
sistema y le ayuda a gestionarlas convenientemente. El uso de la informacién sobre
el estado es también una forma sencilla y efectiva para chequear el estado de
dichas unidades de campo.

Para detalles, véanse los manuales de instrucciones BAO0O027S y BAOOO65S

WeM

Gestion del ciclo de vida de su planta

W@M le ayuda mediante su amplia gama de aplicaciones de software a lo largo de
todo el proceso, desde la planificacion y la compra hasta la instalacion, puesta en
marcha, configuracién y manejo de los equipos de medicién. Todas las
informaciones relevantes sobre cada uno de los equipos, como el estado de los
equipos, las piezas de repuesto o documentacion especifica, se encuentran a su
disposicion durante todo el ciclo de vida.

La aplicacién ya contiene los datos de sus equipos de Endress+Hauser. Endress
+Hauser se encarga también de mantener y actualizar los registros de datos.

W@M puede obtenerse:
En Internet: www.es.endress.com/lifecyclemanagement

Componentes del sistema

Accesorios

Descripcion

Moédulo de indicaciéon en
campo RIA16

El médulo de indicacion registra la sefial de medicién analdgica emitida por el
transmisor para cabezal y la visualiza en la pantalla. El indicador de cristal liquido
(LCD) muestra el valor medido actual tanto en forma numérica como en un grafico
de barra con el que se indican las posibles infracciones del valor de alarma. La
unidad indicadora estd integrada en el lazo del circuito de 4 a 20 mA y obtiene de
este la energia que necesita.

Véanse los detalles en el documento de informacion técnica "TI00144R/09/
en"

RN221N

Barrera activa con fuente de alimentacién para separar de forma segura circuitos
de sefiales estandar de 4-20 mA. Ofrece transmisiones bidireccionales HART.

Para mas detalles, véase el documento de informacion técnica TI0O0073R y el
manual de instrucciones BAOO202R

RNS221

Unidad de alimentacién para equipos de medicion a 2 hilos instalados en zonas sin
peligro de explosién. La comunicacion bidireccional es posible mediante conectores
para comunicacion HART.

Para més detalles, véase el documento de informacion técnica TIO0O081R y el
manual de instrucciones abreviado KAOO110R
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Documentacién complementaria

Informacién técnica:
= Transmisor de temperatura para cabezal iTEMP®:
= TMT180, programable mediante PC, monocanal, Pt100 (TI0O88R/09/en)
= PCP TMT181, programable mediante PC, monocanal, RTD, TC, Q, mV (TI0O0070R/09/en)
= HART® TMT182, monocanal, RTD, TC, Q, mV (TI078R/09/en)
= HART® TMT82, bicanal, RTD, TC, Q, mV (TI01010T/09/en)
= PROFIBUS® PA TMT84, bicanal, RTD, TC, Q, mV (TI00138R/09/en)
= FOUNDATION Fieldbus™ TMT85, bicanal, RTD, TC, Q, mV (TI00134R/09/en)
= Elementos de insercion:
= Termometro de resistencia inserto Omniset TPR100 (TI268t/02/en)
= Termopar de insercién Omniset TPC100 (TI278t/02/en)
= Elemento de insercién TS111, iTHERM?® para instalacion en sonda de temperatura
(TI01014T/09/en)
= Termopozo para Omnigrad sensores de temperatura M TW12 (TI263T/02/en)
= Ejemplo de aplicacion:
= Barrera activa RN22 1N para alimentar transmisores a 2 hilos (TI073R/09/en)
# Unidad indicadora de campo RIA16, alimentada por lazo (TI00144R/09/en)

Documentacién complementaria ATEX/IECEx:

= Omnigrad TRxx, TCxx, TSTxxx, TxCxxx; Omniset TPR100, TET10x, TPC100, TEC10x, iTHERM®
TS111 ATEXII 3GD Ex nA (XA00044R/09/a3)

= Sonda de temperatura RTD/TC Omnigrad TRxx, TCxx, TxCxxx, ATEXII 1GD o II 1/2GD Ex ia IIC
T6...T1 (XA0O0072R/09/a3)

= Elementos de insercién Omniset TPR100, TPC100, ATEXII 1G (XA087R/09/a3)

= iTHERM® TS111, TM211 Omnigrad TST310, TSC310 Omniset TPR100, TPC100 IECEx Ex ia IIC
T6...T1 (XAO0100R/09/a3)
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